INSTRUGCOES DE MONTAGEM
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INSTRUCCIONES DE ARMADO
\ ’ ASSEMBLY INSTRUCTIONS
|

= OBS.: SE FOR UTILIZAR O COOKTOP,
FAVOR NAO UTILIZAR O RODATAMPO,
MOTIVO: RISCO DE INCENDIO.
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Caso for utilizar no movel o fogéo cooktop, é necessario fazer um recorte no tampo, tomando como x
base as medidas , conforme desenho abaixo.

12 ATENCION
Tampa Adesiva Si va a usar la estufa de la estufa en los muebles, es necesario hacer un corte en la parte superior,

@ D:[mmm} tomando como basado en las medidas, de acuerdo con el dibujo a continuacion
Parafuso 4,5 x 50 1 1 ATTENTION
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A
B
If you are going to use the cooktop stove on the furniture, it is necessary
D @ M;[W 08 to make a cutout on the top, taking as
Parafuso 4,0 x 35 based on the measurements, according to the drawing below.
H — 08 - TAMPO (594)
— Cavilha 6,0 x 30 OBS: Se for utilizar o : .
R (%) [ 07 COOKTOP, FAVOR
; arafuso 4,0 x 25 NAO UTILIZAR A
s @) ¢ I o x a5 9% PECA (592), MOTIVO: COOKTOP 4BOCAS
. aralso 2, RISCO DE INCENDIO.
X ﬁ o commoquagem 04 COOKTOP 5BOCAS
Y I Prego 10 x 10| 22 5
o) paso 06
Ste
AT 7 Cantoneira Plastica 1 9 - 98mm
BW EM]MDU[MD Parafuso 3,5 x 25 04

BX | —nm _ 01 Obs.: Para usar o rodatampo (592)
e sera necessario utilizar uma furadeira
CA g 2Vaer ; 02 e uma broca de 5mm para deixar a

redica Telescopica 350mm

62 furacédo da peca (594) vazada, utilizar
Parafuso 3,5 X 12 calgo para nao danificar a peca.

02

Hi

[

Puxador 160mm

OBS.: Se for utilizar o COOKTOP, FAVOR NAO
UTILIZAR A PECA (592), MOTIVO: RISCO DE

INCENDIO.

Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
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NO

Senhor montador!
Informamos que a numeragao
das pecgas encontra-se no
topo das mesmas conforme
desenho acima.

Sefior Armador!

Les informamos que la
numeraciénde las
piezas encuentranse
arriba de las mismas, de
acuerdo al modelo arriba.

Dear Assembler!
We inform you that the
numberof each piece is
located on the top of it,

according to the

model shown above.

DENOMINAGAO

FUNDO DE GAVETA
FRENTE DE GAVETA
LATERAL DIREITA
LATERAL ESQUERDA

COSTA DE GAVETA
MOLDURA
RODATAMPO
TRAVESSA FRONTAL
TAMPO

TRAVESSA TRASEIRA
BASE

N° DENOMINACION N°
107 - FONDO CAJON 107
110 - FRENTE CAJON 110
114 - LATERAL DERECHA 114

115 - LATERAL IZQUIERDA 115
LATERAL GAVETA ESQUERDA MAIOR 120 - LATERAL CAJON IZQUIERDA MAYOR 120
LATERAL GAVETA DIREITA MAIOR 121 - LATERAL CAJON DERECHA MAYOR 121
124 - RESPALDO CAJON 124
587 - MOLDURA 587
592 - MOLDURA PARA LA TAPA 592
593 - TRAVIESA FRONTAL 593
594 - TAPA 594
595 - TRAVIESA TRASERA 595
603 - BASE 603
605 - RESPALDO 605

COSTA
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chave de fenda destornillador p i
cruzada. cruzado. crossed screwdriver.

Fixar o parafuso no Fijar el tornillo en el s th
puxador com uma tirador con un ecure the screw on
the handle with a

:
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